
English 3 - 12

French 13 - 23

Türkçe 24 - 33

عربي  34 - 44

فارسی  45 - 55

Kenwood Ltd

New Lane
Havant
Hampshire
PO9 2NH

kenwoodworld.com

© Kenwood Ltd 2018  

Type VRP10
Instructions for use
Instructions d’utilisation

5
2
3
5
1
0
0
9
0
0
  - R

E
V

.0
   2

7
/0

9
/2

0
2
1



English

1. 2. 3. 4.

5. 6. 7. 8.



English
Please refer to the first page, where you will find illustrations
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With regard to this manual
 This appliance is made in conformity with appropriate European Regulations in force, to protect the user wherever possible from 

potential hazards. Even if you are familiar with this type of appliance, carefully read this manual before use. Only use this appliance 

for the purpose it is designed for in order to prevent accidents and damage. Keep this manual close by for future consultation. 

Should you decide to give this appliance to other people, please remember to also include these instructions.

Intended use
The robot vacuum cleaner is conceived only for light and dry dirt, as dust, dust balls and crumbs on the house floor. It is not 

suitable for vacuum cleaning dangerous substances (powders or liquids). It is intended only for private use and not in professional 

environments.

Use the robot vacuum cleaner only as described in these use instructions. Any other use is considered not compliant with the intended 

use and can cause material damages or personal injuries. The robot vacuum cleaner is not a toy for children.

The manufacturer or the authorized dealer do not accept any responsibility for damages caused by improper use or use not compliant 

with the intended use.

An improper use can cause the explosion of the rechargeable battery.

Pictograms description

The robot vacuum cleaner has a protection class III

The net adapter is in compliance with the protection class II

The vacuum cleaner has an anti short circuit net adapter

For interior use only

The net adapter is a switching power source unit

The net adapter has a positive polarity. Details about the rechargeable battery

Safety warnings

Read these instructions carefully.

solar light.

throw it in fire or water.

to the data written on the label.

malfunction occurs, it is easy to unplug it.
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or the net adapter if they are visibly damaged.

by the manufacturer or his after-sales assistance, or by a qualified person, 

to the net or wrong use, the manufacturer does not accept responsibility 

and the warranty will be voided.

specifications of the appliance. The robot vacuum cleaner contains electrical 

and mechanical parts that are essential protections against danger sources.

cord and the net adapter in water or other liquids.

grab the net adapter itself.

the power cord away from fire and hot surfaces.

use it in humid environments or near liquids.

event occurs, immediately disconnect the net adapter.

floor.

cleaner.

they have received and understood the instructions and dangers which may 

arise during the robot vacuum cleaner use. Do not let the children play with 
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be carried out by children unless they are monitored during the operation.

cleaner and the connection line.

burning candles or lights on the floor.

spotlights on the floor. If the robot vacuum cleaner stops on a spotlight it 

could cause damages and fires.

damages.

that it entered in the human body, immediately call a doctor.

mucosa. In case of contact with the battery acid, immediately wash the 

affected part with water and call a doctor.

radiators or direct solar light.

damage the robot vacuum cleaner.

pets are not sitting on the robot vacuum cleaner.
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bleach or other liquids.

robot vacuum cleaner ends on a balcony or another outdoor area, build a 

barrier.

cleaner.

you control it with the remote control.

would not be obstructed.

damage the motor and reduce the robot vacuum cleaner useful life.

runs out of battery completely damaging the rechargeable battery.

robot vacuum cleaner can not move properly.

that the robot vacuum cleaner would fall from stairs and landings.

supervise it.

Save these instructions for future reference.
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Description of the appliance
Robot vacuum cleaner

Spare filter (HEPA)

Remote control

Display

Bumper

Lid

Lateral wheels

Lateral brushes L + R

Recharge contact (of the robot vacuum cleaner)

Wheel

Dirt container

Frame

HEPA filter

On/off button

Recharge contact (of the charging station)

)

)

SPOT button ( )

)

Bottom cover

 Virtual wall

Signal output

 Signal output indicator light

 Lateral sensors

Identification data
The label under the appliance base reports the following iden-

tification data of the appliance:

-

port the model and serial number of the appliance.

Before use

Check the robot vacuum cleaner and its 
equipment

If you open the box with a sharp knife or other 
sharp objects and you do not pay enough 
attention, you might damage the robot vacuum 
cleaner.

Be careful while opening the box.

1 Remove the robot vacuum cleaner , the charging station , 

the remote control  and the net adapter 

).

are not damaged. If the robot vacuum cleaner is damaged, 

assistance service address indicated in the warranty tab.

Charge the robot vacuum cleaner
A partial connection to the electrical net can 
damage the rechargeable battery during the 
charge.

1 

correctly inserted in the connection plug of the charging 

station of the robot vacuum cleaner.

 (preferably 

during the night), before using it for the first time. For this 

purpose you can use the charging station  or connect the 

net adapter  directly to the robot vacuum cleaner.

Recharge the vacuum cleaner robot at the 
charging station

space of 1 m on each side and 2 m in front.

3 Insert the plug of the net adapter to the connection plug  

of the charging station.

The green indicator light  of the charging station turns on.

4 Put the on/ off button  of the robot vacuum cleaner on 

the I position.

Important
The robot vacuum cleaner can be charged only if turned on.

5 Position the robot vacuum cleaner with the front side in the 

charging station, so that the charge contacts  of the robot 

vacuum cleaner and the charge contacts  of the charging 

station touch (see fig.  and ).

The display  of the robot vacuum cleaner during the 

charge shows the indicator ).

Once that the charge of the robot vacuum cleaner is 

complete, the display shows the indicator .

Important
When you use the robot vacuum cleaner with a low battery 

and the charging station is connected with the net, the robot 

vacuum cleaner returns automatically to its charging station.

Charge the robot vacuum cleaner to the net 
adapter

1 Put the on/ off button  of the robot vacuum cleaner on 

the I position.
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Important
The robot vacuum cleaner can be charged only if turned on.

compliance with the norms.

3 Insert the plug of the net adapter to the connection plug  

of the robot vacuum cleaner (see fig. ).

The display  of the robot vacuum cleaner during the 

charge shows the indicator .

Once that the charge of the robot vacuum cleaner is 

complete, the display shows the indicator .

Display indications
The displays  always informs you on the status of the robot 

vacuum cleaner.

Indicator Meaning

The robot is in choice mode, the 

desired mode can be selected with the 

buttons.

The robot vacuum cleaner cleans in 

corner mode.

The robot vacuum cleaner cleans in 

auto mode.

The robot vacuum cleaner cleans in 

spot mode (only manual).

The robot vacuum cleaner is going to 

the charging station.

The rechargeable battery is almost out 

of power and must be charged soon.

The rechargeable battery is completely 

charged.

The rechargeable battery is charging.

The robot is controlled with the remote 

control buttons.

Preparation
Observe the following instructions before cleaning with the 

robot vacuum cleaner :

The rechargeable battery must be always charged and the 

dust container  must be empty.

Remove costly pottery, fragile objects as glass and valuable 

objects from the floor.

Wipe the dump or wet areas.

Remove tight carpets and carpets with fringes.

that do not have to be cleaned.

big bag.

vacuum cleaner.

Use

Important
 of the 

robot vacuum cleaner  must always be on I. If the robot 

vacuum cleaner is not used for a prolonged time it must be 

turned on (on/off button on 0).

If the robot vacuum cleaner is in sleeping mode (no signs 

 or  twice 

to activate it, otherwise once is enough. Always observe the 

indications on the display.

Remote control
To turn on and off the robot vacuum cleaner , to control it 

and program the various cleaning modes, it is possible to use 

the remote control  (see fig. ).

Activate the remote control

remote control and insert in the compartment two batteries 

attention to the right polarity.

Buttons function

Start the vacuum cleaning

Stop the robot vacuum cleaner

robot vacuum cleaner

Delayed vacuum cleaning

Home (for the return to the charging 

station)

Arrow buttons

Set the starting hour

Turn on and off the robot vacuum 

cleaner
 is charged as 

2 Place the robot vacuum cleaner on the area that has to be 

cleaned and put the on/ off button  on the I position.

 

on the remote control .

The robot vacuum cleaner starts the cleaning process.

Important
If the robot vacuum cleaner is disconnected for more than 

45 seconds from the charging station  or the net adapter 

, it enters in standby mode and the display  turns off. 

robot vacuum cleaner and restart the cleaning process.

again.
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Automatic vacuum cleaning
 on the robot vacuum cleaner 

 on the remote control . On 

the display  it appears the indicator  and then 

the indicator .

The robot vacuum cleaner starts to clean the whole room 

automatically. During the automatic cleaning the robot 

vacuum cleaner goes in corner mode if the sensors of the 

robot vacuum cleaner recognise a corner. After cleaning the 

Pause
 on the robot vacuum cleaner 

 on the remote control  to 

interrupt the cleaning and remove an obstacle.

cleaning.

Delayed vacuum cleaning
With this function you can set a time interval after which 

the robot vacuum cleaner 

minutes.

With the remote control
1 If on the display  it does not appear any indication, press 

 on the remote control .

 . On the display on the 

3 With the arrow buttons  set the desired minutes (00, 15, 

30, 45).

 again. On the display 

5 With the arrow buttons set the desired hours (01-23).

minutes.

On the robot
1 Put the on/ off button  on the I position.

 on the robot vacuum cleaner. 

 to add minutes.

4 Press the button SPOT  to reduce the hours.

, to confirm the settings.

6 To cancel the setting, press the button Plan for 5 seconds 

circa and then press the button clean to confirm the 

cancellation.

At the end of the set time the robot vacuum cleaner turns on 

and cleans the floor automatically.

Important
If you set the interval of time, all the items will be confirmed 

by an acoustic signal. If you do not hear an acoustic signal 

the settings are not saved.

End the cleaning
 on the robot vacuum cleaner  

 on the remote control .

seconds, until the indication on the display  turns off (the 

robot vacuum cleaner is in sleeping mode)

or

 . In this case the robot 

charging station  to charge the rechargeable battery.

Important

goes in sleeping mode after 15 seconds if in the mean time 

you do not press any other button.

"Auto" mode
If no other cleaning mode is selected or if the robot vacuum 

cleaner  is controlled with the arrow buttons , the robot 

and changes its path following the floor characteristics and 

the obstacles.

To use this function, proceed as follows:

1 Put the on/ off button  on I.

press on the remote control  or the 

 on the robot vacuum cleaner.

"Corner" mode

as follows:

1 Put the on/ off button  on I.
2 Put the robot vacuum cleaner against a wall.

3 Press on the remote control  or the 

 on the robot vacuum cleaner to end the 

standby mode.

 .

The robot vacuum cleaner starts the cleaning process along 

the wall and changes direction only when it bumps into a 

corner.

Important
If you press another button on the remote control when the 

vacuum cleaner can be commanded only with the arrow 

remote control.

cleaner.

"Spot" mode

1 Put the on/ off button  on I.
2 Press on the remote control  or the 

 on the robot vacuum cleaner to end the 

standby mode.

3 Press the button SPOT   on the remote control on the 

button SPOT  on the robot vacuum cleaner to start the 

the robot vacuum cleaner is in another cleaning mode.

The robot vacuum cleaner cleans the spot where it is 

positioned and continues cleaning with more power.

After cleaning the spot, the robot vacuum cleaner goes again 

in the previous cleaning mode. If the robot vacuum cleaner 
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mode after cleaning.

4 To interrupt the robot vacuum cleaner, press the button 

HOME button
  on the remote control 

 on the robot vacuum cleaner , the robot 

vacuum cleaner interrupts the cleaning process and returns 

to the charging station .

Important

is near the charging station. It can occur that the robot 

long time.

Virtual wall function 
 is used to prevent the Robot from entering 

areas where access is not allowed. For best results, place the 

The “virtual wall” can have a range of up to 3 meters.

1 Install the batteries in the appropriate compartment after 

lifting the bottom cover .

Important

be operational and turn on the switch  on the upper side 

directed.

3 Turn off the switch 

A wrong cleaning can cause personal injuries 
and damage the robot vacuum cleaner.

Before cleaning the robot vacuum cleaner or 
the charging station, put the on/ off button on 0 
and disconnect the net adapter.

Water infiltrations in the shell can cause short 
circuit.

Never immerse the robot vacuum cleaner and 
the charging station in water or other liquids 
and pay attention that no water or moisture 
goes inside the compartment.

A use non compliant with the intended use can 
cause damages.

Do not use aggressive detergents, sharp 
metallic objects as knives, scrapers or similar 
to clean the appliance. These objects can 
damage the surfaces.

Do not clean the robot vacuum cleaner if it is in 
the charging station.

Make sure that all the components are 
completely dry before reinstalling them, 
otherwise the robot vacuum cleaner will be 
damaged.

If you clean the HEPA filter or the main filter 
with water, let them dry for at least 48 hours.

1 End a charging process and put the on/ off button  on 0. 

Disconnect also the charging station  from the electrical net.

2 Open the robot vacuum cleaner  pushing on the lid  on 

PUSH (see fig. , step 1).

3 Remove the dust container  (see fig. , step 2).

4 Remove the frame  and the HEPA filter  (see fig. , 

5 Remove the main filter  from the dust container (see fig , 

step 4).

6 Empty the dust container (see fig. , step 5).

7 Rinse the dust container with water or clean it with a dump 

cloth. In the end, dry the dust container. You can clean the 

HEPA filter with the cleaning brush  (see fig. , step 6). 

Put again the filter only when it is dry.

, step 7). Reposition the new dust container in the robot 

vacuum cleaner and close the lid.

 in the inferior part of the robot 

vacuum cleaner (see fig. 

10 In the inferior part clean also:

- the lateral brushes ,

- the wheels  and ,

- the charge contacts  and

.

charging station, using a soft slightly damp cloth.

Lateral brushes
When the lateral brushes  are used, can be replaced with 

the spare lateral brushes  supplied.

on the inferior side of the robot vacuum cleaner (see fig. ).

2 Tighten the new lateral brushes.

HEPA filter
Depending on the frequency of use, the HEPA filter  

should be cleaned after circa 15-30 days.

After 6 months circa it must be replaced with the spare filter 

 provided.

2 Replace the old HEPA filter with the new one.

Important
The HEPA filter should be cleaned accurately every 15-30 

days with water. Replace the old HEPA filter at the latest 

after 6 months.

1 Replace the Hepa filter with the spare filter in case of 

2 To obtain the new HEPA filter or the main filter, address to 

the assistance service reported on the warranty tab.

Conservation
If you don't use the robot vacuum cleaner  for a long time 

do as follows:

2 Put the on/ off button  on 0
3 Keep the robot vacuum cleaner in a cool and dry place.
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Anomalies searching

Problem Possible causes Problem solution

The appliance The rechargeable battery is not 

completely charged.

On/ off button  on 0. Put the on/off button on I.

The rechargeable battery contacts 

are dirty.
/  and the robot vacuum cleaner 

Faulty vacuum 

cleaning
The dust container  is full or the 

filters are obstructed.

When there are technical problems, they are recognized and signalled with an error code on the display .

Important
If the problem persists, turn off the robot vacuum cleaner  (on/ off button on 0) and turn it on again. If you cannot solve the 

Do not try to repair the robot vacuum cleaner on your own.

Error code Possible causes Possible solutions

E01 The lateral left wheel  does not rotate.

E02 The lateral right wheel  does not rotate.

E04 The robot vacuum cleaner has been lifted. Put the robot vacuum cleaner on the floor.

E05 The lateral sensors  are damaged.
phase .

E06 The bumper  is damaged.

E07 Fan motor problem.

Side brush problem.
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Technical data

VRP10

Diameter of the robot vacuum 

cleaner:

300 mm

Robot vacuum cleaner height: 75 mm

Robot vacuum cleaner weight:

Power: 20 watt

Input voltage:

Output voltage: 19 V 600 mA

Protection class: III

Rechargeable battery: 14.4 V lithium ions 

battery; 2400 mAh; 34.56 

Wh

For the remote control: 2× 1.5V

Vacuum cleaning power:

Functioning duration: 90-120 minutes

3/4 h

Loudness level: < 65 dB

Dust container capacity: 0,3 L

Plug protection level: IP20

Functioning temperature:

Power supply unit data

Input voltage/current/

0.5 A

Output voltage/current: 19 V - 0.6 A

Output power: 11.4 W

Service and customer care

appliance, before requesting assistance refer to the “trouble-

-

world.com.

warranty and consumer rights in the country where the prod-

uct was purchased. 

defects, please send it or bring it to an authorised 

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT 
DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE 
WITH THE EUROPEAN DIRECTIVE ON WASTE 
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT 
(WEEE)

-

posed of as urban waste.

waste collection centre or to a dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids pos-

sible negative consequences for the environment and health 

deriving from inappropriate disposal and enables the constit-

uent materials to be recovered to obtain significant savings in 

energy and resources. As a reminder of the need to dispose 

with a crossed-out wheeled dustbin.
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Veuillez vous référer à la première page, où vous trouverez les illustrations
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À propos du manuel

Une utilisation incorrecte peut entraîner l’explosion de l’accu.

Lisez attentivement ces instructions.
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Important

Recharger le robot aspirateur avec 
l’adaptateur secteur

I

Important

 du 

Affichage Signification

 

 

Vérifier le robot aspirateur et le contenu de la 
livraison

Si vous ouvrez l’emballage négligemment avec 
un couteau aiguisé ou d’autres objets pointus, 
vous risquez d’endommager rapidement le robot 
aspirateur.

Soyez très prudent lors de l’ouverture.

Charger le robot aspirateur
Une mauvaise connexion au réseau électrique 
peut endommager l’accu lors de la recharge.

 

Recharger le robot aspirateur avec la station 
de recharge

 de 

I

Important
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Important

I
sur 0

 ou 

Télécommande

Mise en service de la télécommande

Fonctions des touches

I

 

Important

 ou 

Pause
 

Aspirer en différé

Avec télécommande

 

Sur le robot
I
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Important

Terminer l’aspiration
 ou 

ou

 

Important

Mode «Auto»

 sur I

Mode «Coin»

 sur I

 

Important

Mode «Spot»

 sur I
 

 pour 

 

Touche «Home»
  de la 

Important

Fonction paroi virtuelle (Virtual wall) 

Important
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Le nettoyage non conforme peut provoquer des 
blessures et endommager le robot aspirateur.

Avant chaque nettoyage, arrêtez le robot 
aspirateur, mettez l’interrupteur marche/arrêt 
de la station de recharge en position o et 
débranchez l’adaptateur secteur.

L’eau infiltrée dans le boîtier peut provoquer un 
court-circuit.

Ne plongez jamais le robot aspirateur ou la 
station de recharge dans de l’eau ou dans 
d’autres liquides et assurez-vous que de l’eau 
ou d’autres liquides ne pénètrent pas dans le 
boîtier.

La manipulation non conforme du 
robot aspirateur peut provoquer des 
endommagements.

N’utilisez aucun produit de nettoyage agressif, 
ainsi qu’aucun ustensile de nettoyage 
tranchant ou métallique tel qu’un couteau, 

endommager les surfaces.

Ne nettoyez pas le robot aspirateur lorsqu’il est 
dans la station de recharge.

Pour éviter d’endommager le robot aspirateur, 
assurez-vous que toutes les pièces sont 
entièrement sèches avant de les réinsérer.

Si vous nettoyez le filtre HEPA et le filtre 
principal à l’eau courante, laissez-les sécher 
pendant au moins 48 heures.

 sur 0

Brosses latérales

Filtre HEPA

Important

Entreposer

 sur 0
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Problème Origines possibles Suppression des problèmes

 sur 0 I

Important
0

Origines possibles Résolution possible

 ne 
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75 mm 

< 65 dB 

AVERTISSEMENTS POUR L’ÉLIMINATION 
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Resimli gösterimler için lütfen kullanım kılavuzunun ilk sayfasını açınız

24

Kullanım kılavuzu hakkında
 Bu cihaz, kullanıcıları olası tehlikelere karşı mümkün olduğunca korumak amacıyla, yürürlükteki Avrupa standartlarına uygun şekilde 

üretilmiştir. Bu tür cihazlara aşina olsanız dahi, cihazı kullanmadan önce kullanma kılavuzunu dikkatle okuyunuz. Kaza ve hasarları 

önlemek için, bu cihazı amacının dışında kullanmayınız. Bu kullanım kılavuzuna başvurabilmek için her zaman ulaşabileceğiniz bir 

yerde saklayınız. Cihazı başkasına devretmeniz durumunda, kullanım kılavuzunu da dahil etmeyi unutmayınız.

Kullanım amacı
Bu robot süpürge, evin zemininde bulunan toz, toz yumağı ve kırıntı gibi, sadece hafif ve kuru kirler için tasarlanmıştır. Tehlikeli maddeleri 

(toz ya da sıvı) süpürmek için uygun değildir. Sadece evsel kullanım amaçlı olup, profesyonel kullanım için uygun değildir.

Robot süpürgeyi sadece kullanım kılavuzunda belirtilen şekilde kullanınız. Burada belirtilenin dışındaki her türlü kullanım, kullanım 

amacının dışında olarak kabul edilir ve maddi hasar ya da yaralanmalara neden olabilir. Bu robot süpürge oyuncak değildir.

Üretici ya da yetkili bayi, cihazın hatalı ya da kullanım amacının dışında kullanılması nedeniyle oluşan hasarlarla ilgili herhangi bir 

sorumluluk kabul etmemektedir.

Piktogramların açıklaması

Robot süpürgenin koruma sınıfı III’tür.

Şebeke adaptörü koruma sınıfı II’ye uygundur.

Robot süpürge, kısa devre korumalı şebeke adaptörü ile donatılmıştır

Sadece kapalı mekanlarda kullanım içindir

Şebeke adaptörü, anahtarlamalı bir güç kaynağıdır

Şebeke adaptörü pozitif kutupludur. Şarjlı pil

Güvenlik uyarıları

elektrik çarpmalarına neden olabilir.

belirtilen değer ile aynı ise elektriğe bağlayınız.

çekebilmek için kolay ulaşabileceğiniz bir prize takınız.

adaptörünü gözle görülür şekilde hasarlı olmaları durumunda kullanmayınız.
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üretici ya da satış sonrası hizmet servisi ya da uzman bir kişi tarafından 

değiştirilmelidir.

parça kullanınız.

işlemleri, hatalı şebeke bağlantısı ya da hatalı kullanım gibi durumlarda üretici 

herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve ürünün garantisi iptal olur.

Robot süpürge, tehlike kaynaklarına karşı temel koruma sağlayan elektrikli 

ve mekanik parçalar içerir.

adaptörünü suya ya da başka bir sıvıya daldırmayınız.

şebeke adaptörünün kendisini tutarak çekiniz.

ateşten ve sıcak yüzeylerden uzak tutunuz.

Cihazı asla rutubetli ortamlarda ya da sıvılara yakın yerlerde kullanmayınız.

düşebilecekleri bir yerde muhafaza etmeyiniz.

derhal şebeke adaptörünü prizden çekiniz.

olunuz.

bir arıza fark etmeniz halinde cihazı kapatıp şebeke adaptörünü prizden 

çekiniz.

(örneğin kısıtlı fiziksel ve zihinsel kapasiteye sahip kısmen engelli kişiler ya 

da yaşlılar) veya gerekli tecrübe ve bilgiye sahip olmayan kişiler (örneğin 

çocuklar) için tehlikelidir.

beceriye sahip ya da gerekli tecrübe ya da bilgiden yoksun kişiler tarafından, 

ancak sorumlu bir kişinin gözetimi altında veya cihazın kullanımı ile ilgili 

talimatlar ve mevcut tehlikeler hakkında bilgilendirilmiş olmaları koşulu ile 
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Cihazın temizlik ve bakım işlemleri çocuklar tarafından ancak işlemler 

sırasında gözetim altında tutulmaları koşulu ile gerçekleştirilebilir.

tutunuz.

malzemeleri çocukların boğulmalarına yol açabilir.

kullanmayınız ve yanıcı malzemelerden (örneğin kibrit, çakmak) uzak tutunuz.

kullanmayınız.

Cihazın spot lamba üzerinde takılması halinde hasar ve yangın meydana 

gelebilir.

ulaşamayacakları yerde saklayınız. Pillerin birileri tarafından yutulduğunu 

ya da insan vücuduna girdiğini düşünmeniz halinde derhal bir doktora 

başvurunuz.

halinde, cilt, göz ve mukozalarla temasından kaçınınız. Pil asidi ile temas 

halinde, temas eden bölgeyi derhal su ile yıkayıp bir doktora başvurunuz.

yaptırmayınız.

belirtilen şekilde bertaraf ediniz.

ve dönen kısımlarından uzak tutunuz.

hasara yol açabilir.

ya da evcil hayvanların robot süpürgenin üzerine oturmadıklarından emin 

olunuz.
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sabitlemeyiniz.

için kullanmayınız.

balkon ya da başka bir açık alanda bitiyorsa, bariyer oluşturunuz.

olmadığından emin olunuz. Fırça ve tekerlekleri bloke edebilecek ya da 

hava giriş deliğini tıkayabilecek her türlü cismi (giysi, kablo, kağıt, vb. gibi) 

kaldırınız.

yakalayıp, kablolara bağlı olan cihazları çekebilir. Robot süpürgenin çalışma 

alanında bulunan her türlü perde, halı ve kabloları sabitleyiniz.

yüzeylerde kullanmayınız.

sahanlıktan) düşmemesine dikkat ediniz.

tozları süpürmeyiniz.

ve robot süpürgenizin kullanım ömrü kısalabilir.

süpürgenizi en az ayda bir kez şarj ediniz.

robot süpürge düzgün hareket edemez.

süpürge merdiven ve sahanlıktan düşebilir.

durumlarda kullanınız.

diğer kişileri bilgilendiriniz.

kullanmayınız. Sadece orijinal yedek parça kullanınız.
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Cihazın tanımlaması
Robot süpürge

Şarj istasyonu

Temizleme fırçası

Sağ + Sol yan fırçalar, 2 adet (yedek)

Şebeke adaptörü

Tampon

Kapak

Şarj kontağı (robot süpürgenin)

Tekerlek

Ana filtre

Toz haznesi

Şebeke adaptörü kablosu bağlantı prizi (manüel şarj)

Kontrol lambası

Şebeke adaptörü kablosu bağlantı prizi (otomatik şarj)

Şarj kontağı (şarj istasyonunun)

)

)

)

)

Alt kapak

 Sanal duvar

Sinyal çıkışı

Sinyal referans işareti

 Sinyal çıkışı gösterge lambası

Tanımlayıcı bilgiler
Cihazın tabanının altında yer alan etikette, cihaza ait aşağıda 

verilen bilgiler yer almaktadır:

daima cihazın modelini ve seri numarasını belirtiniz.

Cihazı kullanmadan önce

1 Robot süpürge , şarj istasyonu , uzaktan kumanda  

ve adaptörü  kutudan çıkarınız.

2 Tüm parçaların tam olduğunu kontrol ediniz (bkz. Şek. ).

3 Robot süpürgenin ve parçalarının hasarlı olup olmadığını 

kontrol ediniz. Robot süpürge hasarlı ise kullanmayınız. 

Üreticinin, garanti belgesinde belirtilen müşteri hizmetleri servisi 

ile iletişim kurunuz.

1 Şarj sırasında, elektrik kablosunun, robot süpürge şarj 

istasyonunun bağlantı soketine iyice takılı olduğundan emin 

olunuz.

2 Robot süpürgeyi  ilk kez kullanmadan önce tamamen 

şarj ediniz (mümkünse gece saatlerinde). Bunun için şarj 

istasyonunu  kullanabilir ya da şebeke adaptörünü  

doğrudan robot süpürgeye takabilirsiniz.

1 Şarj istasyonunu her tarafında 1 m ve ön tarafında 2 m boşluk 

bırakarak duvara yakın şekilde yerleştiriniz.

2 Şebeke adaptörünü prize takınız.

3 Şebeke adaptörünün fişini, şarj istasyonunun prizine  takınız.

 yanar.

 I konumuna getiriniz.

gerekmektedir.

5 Robot süpürgenin ön tarafını, robot süpürgenin ve şarj 

istasyonunun şarj kontakları  ve  birbirine dokunacak 

şekilde şarj istasyonunun içine yerleştiriniz (bkz. şek.  ve 

).

  

simgesi görüntülenir.

 

simgesi görüntülenir.

istasyonunun fişi prize takılı ise, robot süpürge şarj istasyonuna 

otomatik olarak geri döner.

 I konumuna getiriniz.

gerekmektedir.

2 Şebeke adaptörünü  standartlara uygun bir elektrik prizine 

takınız.

3 Şebeke adaptörünün fişini, robot süpürgenin elektrik girişine 

 takınız (bkz. şek. ).
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simgesi görüntülenir.

 

simgesi görüntülenir.

 daima robot süpürgenin durumu ile ilgili 

bilgi verir.

arzu edilen mod seçilebilir.

çalışıyor.

(sadece manüel).

Robot süpürge şarj istasyonuna geri 

dönüyor.

Şarjlı pil bitmek üzere, en kısa zamanda 

şarj edilmesi gerekiyor.

Şarjlı pil tamamen şarj oldu.

Şarjlı pil şarj oluyor.

Robot, uzaktan kumanda ile kontrol 

ediliyor.

Kullanmadan önce
Robot süpürgeyi  kullanmadan önce aşağıdaki talimatlara 

uyunuz:

 boş olmalıdır.

kapatınız.

etrafına büyük bir çanta gibi dayanıklı cisimler koyarak 

koruyabilirsiniz.

tutunuz.

Kullanımı

 daima I konumunda olmalıdır. Robot süpürge uzun süre 

kapatılmalıdır.

 ya da  düğmesine bir veya 

göstergeleri gözlemleyiniz.

Robot süpürgeyi  açmak ve kapatmak, kontrol etmek ve 

çeşitli çalışma modlarını seçmek için uzaktan kumandayı  da 

kullanabilirsiniz (bkz. şek. ).

Pillerin kutuplarına dikkat ediniz.

2 Pil bölmesini kapatınız.

Süpürmeye başla

Robot süpürgeyi durdur

Standby modundan çık, robot süpürgeyi 

devreye sok

Programlama

"Spot" modu

"Corner" modu

Robot süpürgeyi açma ve kapama
1 Robot süpürgenin 

bölümünde açıklanan şekilde şarj olduğundan emin olunuz.

düğmesini I konumuna getiriniz.

 tuşuna ya da uzaktan kumandadaki  

basınız.

 

ile ya da şebeke adaptörü  ile bağlantısının kesilmesi halinde 

robot süpürge standby moduna geçer ve ekranı  kapanır. 

Bu durumda, robot süpürgeyi tekrar çalıştırarak temizleme 

basınız.

tekrar basınız.

1 Robot süpürgenin  tuşuna ya da 

uzaktan kumandadaki 

 önce  simgesi, ardından  simgesi 

görüntülenir.

moduna geçer.

durdurmak için, robot süpürgenin  
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tuşuna ya da uzaktan kumandadaki  

basınız.

saniye basınız.

 çalışmaya 

başlaması için belirli bir zaman aralığı ayarlayabilirsiniz. 

23 saat 45 dakika.

 herhangi bir simge görüntülenmiyor ise uzaktan 

kumandanın  tuşuna basınız.

 

ekranında dakika haneleri yanıp sönmeye başlar.

giriniz.

haneleri yanıp sönmeye başlar.

onaylayınız.

 I konumuna getiriniz.

 tuşuna basınız. 

 tuşuna basınız.

 tuşuna basınız.

 tuşuna basarak yapılan ayarları 

onaylayınız.

basınız.

Ayarlanan sürenin sonunda robot süpürge çalışmaya 

başlayarak otomatik olarak zemini temizler.

Sesli ikazı duymamanız halinde ayarlar kaydedilmemiş 

demektir.

1. Robot süpürgenin  tuşuna ya da 

uzaktan kumandadaki  basınız.

 kapanana (robot 

süpürge uyku moduna geçene) kadar birkaç saniye basılı 

tutunuz.

ya da

  basınız. Bu durumda robot süpürge 

çalışmayı durdurur ve pilini şarj etmek için şarj istasyonuna 

 geri döner.

boyunca başka herhangi bir tuşa basılmaması halinde robot 

süpürge uyku moduna geçer.

Temizleme modu

Başka herhangi bir çalışma modu seçilmemiş ya da robot 

süpürge  ok tuşları 

modunda çalışır. Bu modda, robot süpürge çalışma alanını 

otomatik olarak temizler ve zeminin özelliklerine ve önüne 

çıkan engellere göre yolunu belirler.

 I konumuna getiriniz.

seçiniz ya da uzaktan kumandadaki  

 basınız.

 bir duvar boyunca 

hareket etmesini sağlar. "Corner" modunu kullanmak için:

 I konumuna getiriniz.

2 Robot süpürgeyi duvarın yanına yerleştiriniz.

3 Standby modundan çıkmak için uzaktan kumandadaki  

 tuşuna basınız.

  basınız.

köşeye çarptığında yön değiştirir.

herhangi bir tuşa basılması halinde fonksiyon devre dışı kalır. 

Robot süpürge sadece ok tuşları ile kontrol edilebilir ya da 

tuşuna tekrar basınız.

tuşuna basınız.

içindir. "Spot" modunu kullanmak için:

 I konumuna getiriniz.

2 Standby modundan çıkmak için uzaktan kumandadaki  

 tuşuna basınız.

  

bir modda çalışıyorken de devreye sokulabilmektedir.

temizlemeye devam eder.

tekrar önceki çalışma moduna geri döner. Robot süpürgeyi 

işleminin sonunda cihazı standby moduna getiriniz.

  ya da robot 

süpürgenin üzerindeki  basıldığında, 

cihaz temizlik işlemini durdurarak şarj istasyonuna  geri 

döner.

yakınken basınız. Aksi halde robot süpürge şarj istasyonunu 
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uzun süre arayabilir.

 fonksiyonu, robot süpürgenin girmemesi 

bölgelerin dışına yerleştiriniz.

1 Alt kapağı  kaldırdıktan sonra pilleri pil bölmesine 

yerleştiriniz.

üst tarafındaki düğmeye  basınız.

 sinyalin 

gönderileceği bölgeye doğrultunuz.

 kapatınız.

Temizlik ve bakım

getiriniz. Şarj istasyonunu  da elektrik prizinden çekiniz.

2 Kapağın 

süpürgeyi  açınız (bkz. şek. , adım 1).

3 Toz haznesini  çıkarınız (bkz. şek. , adım 2).

 çıkarınız (bkz. şek. , 

5 Ana filtreyi  toz haznesinden çıkarınız (bkz. , adım 4).

6 Toz haznesini boşaltınız (bkz. şek. , adım 5).

7 Toz haznesini su ile yıkayınız ya da ıslak bezle siliniz. Son 

fırçası  ile temizleyebilirsiniz (bkz. şek. , adım 6). Filtreyi 

kuruduktan sonra tekrar yerine takınız.

şek. 

yerleştirip kapağı kapatınız.

9 Robot süpürgenin alt tarafındaki yan sensörleri  yumuşak 

bir bezle siliniz (bkz. şek. 

,

 ve ,

 ve

.

11 Robot süpürge pil bölmesini ve şarj istasyonunu yumuşak ve 

hafif nemli bir bezle siliniz.

 yıprandığında, ürünle birlikte gelen yedek 

fırçalar  ile değiştirilebilir.

1 Robot süpürgenin alt tarafındaki eskimiş yan fırçaları yıldız 

tornavida ile sökünüz (bkz. şek. ).

günde bir temizlenmelidir.

 ile 

değiştirilmelidir.

belgesinde belirtilen müşteri hizmetleri ile iletişim kurunuz.

 uzun süre kullanmayacaksanız aşağıdaki 

işlemleri yapınız:

3 Robot süpürgeyi serin ve kuru yerde muhafaza ediniz.



Türkçe

32

Arıza tespiti

Cihaz çalışmıyor Şarjlı pil tamamen şarj edilmedi. Pili tamamen şarj ediniz.

 0 konumunda. I konumuna getiriniz.

Şarjlı pilin kontakları kirli. Şarj kontaklarını  ve robot süpürgeyi  temizleyiniz

Cihaz düzgün 

temizlemiyor
 tıkalı.

Toz haznesi  dolu ya da fitreler tıkalı.
yapınız.

 bir hata kodu ile belirtilir.

halinde, cihazı servis merkezine ya da yetkili bayiye götürünüz.

Hata 

Sol yan tekerlek  dönmüyor. Sol yan tekerleği kontrol edip gerekirse temizleyiniz.

Sağ yan tekerlek  dönmüyor. Sağ yan tekerleği kontrol edip gerekirse temizleyiniz.

Robot süpürge yerden yukarı kaldırıldı. Robot süpürgeyi yere koyunuz.

 hasarlı. .

Tampon  hasarlı. Tamponu kontrol edip gerekirse temizleyiniz.

iletişim kurunuz.

Teknik bilgiler

Robot süpürge çapı:

Robot süpürge yüksekliği: 75 mm

Robot süpürge ağırlığı: 1,9 kg

Güç:

Giriş gerilimi:

Koruma sınıfı: III

Şarjlı pil:

Süpürme gücü:

Şarj süresi:

Gürültü seviyesi: < 65 dB

Toz haznesi kapasitesi:

Fiş koruma sınıfı:

Saklama sıcaklığı:

Güç kaynağı bilgileri

Üreticinin adı:

frekansı:
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Servis ve müşteri hizmetleri

karşılaşmanız halinde, müşteri hizmetleri ile iletişim kurmadan 

tüketici hakları ile ilgili yasal mevzuata uygun şekilde garanti 

kapsamında olduğunu unutmayınız. 

üründe herhangi bir kusur tespit etmeniz halinde ürününüzü Ürünün kullanım ömrünün sona ermesinden sonra, diğer şehir 

atıkları ile birlikte çöpe atılmaması gereklidir.

Bulunulan bölgedeki yetkili ayrıştırılmış atık toplama merkezine 

veya bu hizmeti sağlayan bir şirkete götürülmelidir.

sonucu çevre ve sağlık üzerinde meydana gelebilecek 

olası olumsuz etkileri önler ve kullanılan malzemelerin geri 

kazanılarak önemli düzeyde enerji ve kaynak tasarrufu elde 

gerekliliğini hatırlatmak amacıyla ürünün üzerine, üzeri çarpı ile 

işaretlenmiş çöp kutusu resmi yerleştirilmiştir.
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